HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA.
ABOGADOS

PODER

El abajo firmado, en nombre y representacion de

POWER OF ATTORNEY

The undersigned, in the name and on behalf of

Laboratoire Medidom S.A.

Domiciliado en:

with domicile at:

Enetriederstrasse 44
CH-6060 Sarnen, Switzerland

por el presente conferimos poder amplio y suficiente a
HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE STOL
TERZANI y/o ALVARO DIAZ LOZANQ domiciliados
en Bogota, Colombia, para solicitar de las oficinas y
autoridades correspondientes la obtencion de registros,
renovaciones, traspasos y en general todo lo relacionado
con el mantenimiento, obtencion y proteccion de sus
marcas de fabrica, marcas colectivas, marcas de
certificaciéon, denominaciones comerciales, marcas de
comercio, patentes, disefios industriales, modelos de
utilidad, nombres de dominio, licencias sanitarias,
derechos de autor, inscripcion de licencias para
explotacién de derechos patrimoniales en obras de
propiedad intelectual, inscripcion de licencias de uso,
limitaciones de los productos y o servicios vy
cancelaciones en los registros a cuyo efecto le faculta
para dar ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios en cumplimiento del objeto indicado; elevar
solicitudes, descripciones, protestas, declaraciones,
apelaciones y reclamos; abonar todos los impuestos y
cuotas de cualquier otros pagos determinados por la Ley;
recibir todos los documentos presentados, solicitar
testimonios, desistir, modificar y enmendar solicitudes,
cobrar y percibir para oponerse y protestar contra
cualquier solicitud, que a juicio del apoderado, pudieran
prestarse a confusion o infringir o de cualquier modo
perjudicar las marcas, denominaciones o patentes del
Mandante; renuncia parcial o total los derechos otorgados
mediante el registro de marcas, patentes y demas
modalidades de -la Propiedad Industrial. A los
mandatarios se les otorga autorizacién amplia y bastante
para contestar todos los reclamos y las demandas
presentadas ante autoridades administrativas y judiciales,
desistir de procedimientos, transar conflictos, pudiendo
asi mismo sustituir este Poder en todo o en parte y
revocar dichas sustituciones.

Dado y firmado hoy

Firma(s)/ Signature(s) U/ QP’D

hereby grant full and sufficient Power of Attorney to a
HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE STOL
TERZANI y/o ALVARO DIAZ LOZANO from Bogota,
Colombia, to apply to the proper officers and authorities
for the issue of registrations, renewals, assignments,
proofs of renewals and in general all that is related to the
maintenance, obtention and protection of its trademarks,
trade names, collective marks, certification marks,
commercial marks, patents, industrial designs, utility
models, domain names, and sanitary licenses, copyright,
inscription of licenses for the exploitation of patrimonial
rights with respect to copyright, registration of licenses
of use, limitation of the goods and or services and
cancellations on registrations; to which end it empowers
them to take all steps necessary before said authorities
for the object stated; to file petitions, prepare
descriptions; make protests, declarations, appeals and
objections; pay taxes and other charges required by law;
apply for certifications, receive documents and take
testimony abandon and amend applications and collect
refunds; to oppose, ask for the cancellation of and
protest any application or registration which in their
judgment could lend to confusion or could be considered
an infringement or could in any form prejudice the
undersigned’s trademarks, trade names, patents and
commercial marks; resigns partial or total the rights
granted by means of the registry of marks, patents and
all matters related to the Industrial Property To the said
mandatory sufficient Power is granted hereby to answer
in the matter of all claims and demands that maybe
presented, before administrative or judicial officers of
any class, giving them likewise Power to abandon
proceeding, settle conflicts, substitute these present in
whole or in part and revoke such substitutions.

Given and signed this 6" May 2010
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Nombre de cada firmante/
Name of each signor
Cargo de cada firmante/

Position of each signor President

Dr. Guido Di Napoli,

l}
Jean-Piefre Bauloz,
‘ )

v""\j .

~ Vice-President



Seen by the undersigned, Me Michel GAMPERT, Notary Public in Geneva (Switzerland), who
hereby certifies that the signatures on the reverse side of .
Mr. Guido DI NAPOLI and Mr. Jean-Pierre BAULOZ are authentic and that the signatories are duly

entitled to act for and on behalf of "Laboratoire Medidom SA", in Sarnen, and to engage the same by
their joint signatures.

Geneva, this 7th day of May 2010

APOSTILLE ... .

{Convention d=2 ia Haye du 5 octobre 1861)




Visto bueno del suscrito, Michael GAMPERT, Notario Publico en Ginebra (Suiza), quién
certifica que la firma al dorso del Sr. Guido DI NAPOLI y el sefor Jean-Pierre
BAULOZ son auténticas y verdaderas del signatario debidamente acreditado para actuar a

nombre de “Laboratoire Medidom SA”, en Sarnen y para comprometerse con sus firmas

conjuntas

Gincbra, Mayo 7 ;10 .2()1 ()
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(Convenio de la Haya de Octubre de 1961)
1. Pais: Suiza
Eiste documento Puablico
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10. Firma:
Melissa RODRIGUES

Comisionado Administrativo
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